SPOLECNE UPOZORNENI
pro véritele, zaméstnance.a spoleéniky na jejich prava

Spole¢nost Bravo International CZ s.r.0., se sidlem Pod Rénou 1609/1, 664 91 Ivancice, 1€0: 29287863,
zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném u Krajského soudu v Brné, sp. zn. C 71095 (ddle jen
,Néstupnicka spoleénost”)

d

MTC Bravo, s.r.0., I€0: 22197303, se sidlem Sidli$té 420, 273 24 Velvary, zapsana v ochchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. znatka C 412420 (dale jen ,Zanikajici spole€nost”)
(shora uvedené spolecnosti jsou osobami zi€astnénymi na pfemé&né a jsou dale v textu spoletné
oznadovény také jako , Zikastnéné spoletnosti”)

timto v souladu s § 33 odst. 1 pism. b) zékona & 125/2008 Sb., o pfeméndach obchodnich spole¢nosti a
druzstev, v platném znéni (dale jen ,zakon o pfeméndch”), spoletné zvefejiiuiji:

I
Upozornéni pro véfitele

Zucastnéné spoletnosti upozoriiuji véfitele na jejich préva podle § 35 aZ § 39 zakona o preménach.

Véfitelé Zucastnénych spoleénosti mohou poZadovat poskytnuti dostatetného zajidténi, jestlize se v
disledku pfemény zhorsi dobytnost jejich dosud nesplatnych pohledavek ze zavazkd vzniklych pfed
zvefejnénim projektu pfemény (zaloZenim do sbirky listin Zagastn&nych spole€nosti); to plati obdobné
i pro pohledédvky budouci nebo podminéné.

Nedojde-li mezi véfitelem a Zuéastnénou spoleénosti nebo Néstupnickou spoleénosti k dohodé o
zphsobu zaji¥téni pohledavky, ziidi dostatetné zajiSténi soud na ndvrh véfitele, ktery osvédii
skuteénosti nasvédtujici tomu, Ze pfeména zhor$i dobytnost jeho pohledavky. Soud zifdf dostatecné
zajiéténi podle slusného uvaZeni s ohledem na druh a vy3i pohledavky.

O z¥izeni dostatecného zajisténi rozhodne soud usnesenim. U¢inky zajist&ni nastavajl nejdfive dnem,
kdy se stal zépis pfemény do obchodniho rejstfiku Ginnym vici tretim osobam.

Pravo na dostate¢né zaji§t&ni musi byt uplatnéno u soudu do 3 mésicil ode dne zvefejnéni projektu
pfemény zaloZenim do sbirky listin Zigastn&nych spole¢nosti, jinak zanikéa. Podani névrhu nebrani
zépisu premény do obchodniho rejstiiku.

Pravo na poskytnuti dostateéného zaji$t&ni nemajl véfitelé, ktefi maji prévo na pfednostni uspokojeni
svych pohledavek v insolvenénim Fizeni nebo ktefi se pro ucely insolvenéniho Fizeni povaZuji za
zajiéténé véfitele nebo jejichZ pohledavky vznikly aZ po zépisu fize slougenim do obchodniho rejstiiku.

Z4adna ze Zacastnénych spole&nosti nevydala adné dluhopisy ani jiné cenné papiry neZ akcie, s nimiz
by byla spojena zvlastni prava.

Povinnost splatit vklad a emisni kurs akcii neni fuzi slou€enim dotcena.

.
Upozornéni pro spole&niky

Zanikajici spoletnost i Nastupnicka spole&nost upozoriiuji své spolecniky, Ze v souladu s ustanovenim
§ 93 z4kona o pfeméndch jim pfisluseji tato prava:

Spoletnost zadle spolenikiim Zaéastnénych spolenosti nejméné dva tydny pfed konanim vaine
hromady, ktera bude schvalovat pfemé&nu (pokud se spole¢nici tohoto préva nevzdaji):



a) projekt fuze sloucenim,

b) Geetni zavérky Zocastnénych spoleénosti za posledni 3 Gi¢etni obdobi (pokud Zicastnénd spolecnost
po tuto dobu trva), a zpravy auditora o jejich ovéfeni, je-li to relevantni

c) kone¢nou Géetni zavérku Zanikajici spoleénosti a zpravu auditora o jejim ovéfeni, je-li to relevantni
d) konetnou Getni zdvérku a zahajovaci rozvahu Néstupnické spoleénosti a zpravy auditora o jejich
ovéfeni, je-li to relevantni.

Zanikajici spoletnost i Nastupnicka spole€énost upozoriiuji své spole€niky, Ze v souladu s ustanovenim
§ 34 zakona o preménach jim pfisluseji tato prava:

Kazdy spole¢nik Zucastn&nych spole€nosti, ktery o to poZdd4, ma pravo na informace, jez se tykaji
ostatnich osob zi&astnénych na pfeméng, jsou-li dileZité z hlediska pfemény, a to ode dne zvefejnéni
projektu pfemény (zaloZenim do sbirky listin ZGZastnénych spole¢nosti). Spoleénici ziéastnéné akciové
spoletnosti mohou pozadovat informace podle véty prvni jen na valné hromadé, kterd mé schvdlit
pfeménu.

Zucastnéna spolegnost informace neposkytne, pokud (a) by poskytnuti téchto informaci mohlo
zplsobit znaénou tjmu osobé zGEastnéné na pieméné nebo ji ovlddajici nebo ji ovlddané osobé, (b)
tyto informace tvofi pfedmét obchodniho tajemstvi, nebo {c) se jedné o utajovanou informaci podle
zékona upravujiciho utajované informace.

Zanikajici spolenost i Nastupnicka spoleénost upozoriiuji své spole€niky, Ze v souladu s ustanovenim
§ 7 a n3sl. zakona o premé&ndch jim pfisluseji tato prava:

Spoleénik Zuastnéné spoleénosti se mize vzdat svym prohladenim s Gfedné ovéfenym podpisem nebo
prohlé3enim u&ingnym na valné hromadé (kdy toto prohlé3eni bude uvedeni v notdi'ském zépisu o
rozhodnuti valné hromady):

a) prava na dorovnani,

b) préva na vyménu podil( pfi fizi nebo rozdéleni,

¢) préva na nahradu 3kody,

d) préva na odkup svych akcif pfi fuzi nebo rozdélenf akciové spole¢nosti,

e) prava podat ndvrh na uréeni neplatnosti projektu pfemény a ndvrh na vysloveni neplatnosti
rozhodnuti o schvdleni pfemény,

f) jedna-li se o spolegnika spole¢nosti s ruéenim omezenym, préva na zaslani dokumentd pifi pfeméné
spole&nost s ru¢enim omezenym; jestliZe se spole¢nik vzdal svého préva na zasléni dokumenti, mé se
za to, e se vzdal préva na zaslani viech dokumenti stanovenych zékonem o pfeménéch, nebo

g) jinych prév, a to i téch, kterd vzniknou v budoucnu, poskytuje-li mu je zakon o pfeménach v
souvislosti s pfeménou spoleénosti nebo druZstva, pokud zikon o pfeménach nestanovi néco jiného.
vzda-li se spoleénik préva na vyménu podilu, zanikd dnem zépisu fuze do obchodniho rejstfiku jeho
Géast v Zanikajici spole€nosti bez préva na vypofadéni a nevznikad mu Ucast na Nastupnické spolenosti.
Vzda-li se spole¢nik prava na vyménu podiluy, k jeho Géasti na Zanikajici spole¢nosti se pfi vyhotoveni
projektu fiize nepfihliZi ani pro Ucely stanoveni vyménného poméru podill. Vzdéni se prava na vyménu
podilli po vyhotoveni projektu pfemény se zakazuje. Spole¢nik Zigastnéné spolecnosti se nemize
vzdat prava na vyménu podilu, pokud by v Nastupnické spole&nosti nezlistal alespofi 1 spoleénik.

Spolecnik Zacastnéné spole€nosti miZe udélit souhlas svym prohlddenim s Gfedné ovéfenym
podpisem nebo prohldéenim uginénym na valné hromadé (kdy toto prohlaseni bude uvedeni
v notafském zapisu o rozhodnuti valné hromady) s tim, Ze (a) jakdkoliv zprava tykajici se pfemény,
vyiadovana zakonem o pfeméndch, nebude vypracovéna, ledaZe jde o zpravu auditora o ovéfeni
Géetni zévérky, (b) Ze neni vyiadovéna mezitimni Géetni zdvérka, pfestoZe posledni Ffadna nebo
mimofadna Géetni zdv&rka, popfipadé koneénd Géetni zivérka byla sestavena z Gdaji ke dni, od néhoi
ke dni vyhotoveni projektu fze uplynulo vice nez 6 mésici, {c} Ze nevyZaduje seznameni se zménami
jmeéni, k nimZ doslo v obdobi od vyhotoven{ projektu flze do dne konani vainé hromady.



Zanikajici spoleénost i Nastupnick4 spole&nost upozoriiuji své spoleéniky, Ze v souladu s ustanovenim
§ 45 a ndsl. zékona o pfeméndach jim pfisluseji tato prava:

Neni-li vymé&nny pomé&r podili spolu s pfipadnymi doplatky uvedeny v projektu fiize k rozhodnému dni
pfiméfeny nebo nepfiznavé-li projekt fuze spolenikim néstupnické spole¢nosti, jejichz podily se
nevymé&iiuji, k rozhodnému dni pfiméfeny doplatek, maji spolecnici zicastnéné spolecnosti pii flzi
{déle jen ,opravnéné osoby”), vi&i ndstupnické spolecnosti {déle jen ,povinnd osoba“) pravo na
dorovnéni v penézich (déle jen ,dorovnani”), nestanovi-li zdkon o pfeménéch néco jiného. Na zdkladé
dohody mezi opravnénou a povinnou osobou lze dorovnéni poskytnout téZ nepenéZitou formou,
zejména jako podil v nastupnické spolenosti.

Prévo na dorovndni mé opravnéna osoba pouze ve vztahu k podilu, ktery byl v jejim majetku v den
schvéleni pfemény té osoby zu€astnéné na pfeméné, v niZ tento podil méla. Pravo na dorovnan(
pfechdzi na pravniho néstupce opravnéné osoby, ledaZe nabyl podil pfevodem, a ode dne zépisu fize
do obchodniho rejstiiku je | samostatné prevoditelné.

Prévo na dorovndni musi byt uplatnéno u povinné osoby alespofi jednou z opravnénych osob
nejpozdéji do 6 mésicti ode dne, kdy se zépis fuze do obchodniho rejstiku stal G€innym vigi tietim
osobam, jinak toto pravo zanika.

Zanikajici spole€nost i Nastupnick4 spoleénost upozoriiuji své spoleéniky, Ze v souladu s ustanovenim
§ 49a a nasl. zakona o pfeménéch jim pFisluseji tato prava:

Podstatna zména jméni:

Pravo odprodat svij podil v néstupnické spole¢nosti této spoleénosti, jestlie mezi rozhodnym dnem
faze a zApisem faze do obchodniho rejstiiku dojde k podstatné zméné nebo zménam tykajicim se jméni
kterékoliv ze spoletnosti zii¢astnénych na pfeméné, jez by odlvodiiovaly jiny vyménny pomér podild,
ma osoba,

a) kter4 byla spoleénikem zGc¢astnéné spolecnosti ke dni schvéleni fize

b) ktera hlasovala proti schvéleni fize,

c) v jejiZ neprospéch se zhorsil vyménny pomér podilu a

d) kterd od zépisu fGze do obchodniho rejstitku nevykondvala préva spoletnika v nastupnické
spolecnosti, kromé prava na vyménu podilu za podil v ndstupnické spole¢nosti.

Spole¢nik je oprévnén uplatnit pravo na odkoupeni podilu na ndstupnické spolecnosti, se kterym
hlasoval proti schvéleni fize nebo ktery mu byl vymé&né&n za podil na zanikajici spolecnosti, se kterym
hlasoval proti schvaleni fiize.

Pravidla odkupu jsou upravena v zakoné o pifeménéch.

Zanikajici spolecnost i Nastupnick4 spolenost upozoriiuji své spoletniky, Ze v souladu s ustanovenim
§ 95b zikona o pfeménéach jim pfisluseji tato prava:

Pokud zdkon o pfeménéich nevyZaduje schvéleni fuze valnou hromadou, dosavadni spoleénik nebo
spoletnici néstupnické spoleénosti, jejichz vklady dosahuiji alespoii 5 % zékladniho kapitélu néstupnické
spoletnosti pfed fiizi, maji pravo poZadovat svoldni valné hromady néstupnické spole¢nosti za i¢elem
schvéleni fuze do 1 mésice ode dne, v ndmi bylo zvefejnéno upozornéni podle § 332 odst. 1 pism.
b} zdkona o pfeménéch.

.
Upozornéni pro zaméstnance

Zakon o pfeméndach zaméstnancliim Zadna zvlastni préva nepfiznava.
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